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Do not operate any function that takes your attention away from safely
driving your vehicle.

Listening at loud volume levels may also cause hearing damage.

Product cleaning. Use a soft dry cloth for periodic cleaning of the product.
For more severe stains, please dampen the cloth with water onl

Anything else has the chance of dissolving the paint or damaging the plastic.
The built-in rechargebale battery is not replaceable.

Nutilisez aucune fonction susceptible de détourner votre attention de la
conduite de votre véhicule en toute sécurité de votre véhicule.

Lécoute a volumes élevés peut également endommager votre systéme auditif.
Nettoyage du produit. Utiisez un chiffon doux et sec pour nettoyer le produit
périodiquement. Pour les taches les plus tenaces, veuillez humidifier le chiffon
avec de I'eau uniquement. Tout autre produit risque de dissoudre la peinture ou
dendommager le plastique.

La pile rechargeable intégrée mest pas remplagable.

Keine Bedienung ausfiihren, die vom sicheren Lenken des Fahrzeugs

ablenken konnte.

Hohe Lautstrken kdnnen ebenfalls zu Gehdrschéden fihren.

Reinigung des Gerats. Das Gerat mit einem weichen, trockenen Tuch
reinigen. konnen Sie mit

einem leicht (nur mit Wasser) angefeuchteten Lappen entfernen. Andere

Relnigungsimitl aufer Wassar konnen dia Farba angraifen und den

Kunststoff beschadig:

Dio singebauts wiedsraufiadbare Batterie kann nicht ersetzt werden.

Non attivare alcuna funzione che possa distrarre dalla guida sicura del veicolo.
L'ascolto ad alto volume all‘interno pud causare danni all'udito.

Pulizia del prodotto. Per la pulizia periodica del prodotto, utilizzare un panno
asciutto e morbido. Per le macchie pit resistenti, inumidire prima il panno,
solo con acqua. Qualunque altro prodotto potrebbe rovinare la vernice o
danneggiare la plastica

La batteria integrata ricaricabile non & sostituibile.

No lleve a cabo ninguna accion que aleje su atencion de la conduccion
segura de su vehiculo.

Escuchar a niveles de volumen fuertes en también puede provocar

daio auditivo.

Limpieza del producto. Utiice un trapo seco y suave para llevar a cabo la
limpieza peri6dica el producto. Para manchas mas severas, humedezca el
Irapo con agua solo. Cualquier ol cosa puede disolver (a intura o dafar
el plastic

La'bateria recargable inegrada no se puede reemplazar.

Nzo opere qualquer fungdo que desvie a sua ateng&o da condugio segura do
seu veiculo.

Ouvir musica a niveis de volume elevados também pode causar

danos auditivos.

Limpeza do produto. Use um pano seco e macio para a limpeza periédica do
produto. Para manchas mais graves, humedega o pano apenas com agua.
Quaisquer outros produtos podem dissolver a pintura ou danificar o plstico.
A bateria recarregavel ndo é substituivel
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Anvénd inte nagon funktion som tar uppmérksamheten bort fran ett
sakert satt att kbra din bil.

Attlyssna pa hoga fudivaer ken &ven orsaka hérselskadar.
Produktren nvénd en mjuk, torr trasa for att rengdra produkten.
For svarare Tckr blot rasan med onban vation. All annat kan 165
upp fargen eller skada plasten.

Det inbyggda uppladdningsbara batteriet inte r utbytbart

Nie uzywaé zadnych funkcji, ktére odwracaja uwage od bezpiecznego
prowadzenia pojazdu.
Stuchanie przy duzej glosnosci moze spowodowa uszkodzenie suchu.
Czyszezenie produkiu. padku powazniejszych zabrudzen, szmatke
nalezy zwilzy¢ woda. Wszystkie inne ciecze moga spowodowac

lakieru lub
Whudowany akumulator nie jest wymienny.

Mn XPriOIIOTIOIEITE AEITOUPYCt TTOU GTTOOTIG TNV TIPOCOX aTT® TNV
aogar 05AYNan Tou OXAKATS oag

AxolyovIag 0 UYNA) £v1aon (TTopei va Tpoxaéael BAGRN otV

aKor oag

KaBapio[iog TpoivTog. XpnaIpoTioinaTe ammahd Teyvo TravaKi yid Tov
KaBapiopo Tou TIpoi6vTog. 1a THo UoKoAOUS AEKESES, BOEETE To TTavdKi
LOVO e Vepd. OTOI0BTTIOTE GAAO UAIKG HTIOpEi va aAAOIGIOE! T Bagr

| Va KaTaoTPEEI T0 TAGOTIKG.

H EVOWATWEVN ETTAVaQOPTICONEVN LTTaTapia SEV UTTopEi v
avTiKaTaoTalei.

Nevykonavajte Ziadnu funkciu, ktora odvedie vasu pozornost od
bezpetného Soférovania vasho vozidia.
Pocivanie pri vysoke] hiasitosti moZe poskodit sluch
Cistenie vyrobku. Na pravidelné Cistenie vyrobku pouzivajte makku,
vihkil latku. Pri silnejsich Skvrnach navincite I4tku len vodou.
Cokolvek iné by mohlo rozpusfit farbu alebo poskodit plast.

batéria nie je

Gebruik het toestel niet wanneer dit u verhindert veilig aan het verkeer
deel te nemen.

Schoonmaken van het pmducl gt g zachte, droge doek voor het
regelmatig schoonmaken van het product. Voor hardnekkigere viekken
kunt u de doek enkel met water bevochtigen. Andere producten kunnen
do verfaplossen of de kunsistof beschadigen

batterj is niet g




. Micro-USB connection

For charging the device.

. Volume + / next song

Press the button to increase the
volume. Press and hold the button
for 2 sec., to go to the next song.

. Microphone (backside)

For audio calls.

. Multi-functional button

LED
Shows the various functions.
«+ Pairing status:

- Red and blue flashes.
« Power On:

- Blue light quickly flashes 3 times.
« Power Off:

- Red light quickly flashes 3 times.
« Standby:

- Blue light flashes every 5 sec.
« Incoming call:

- Blue light quickly flashes

2 times continuously.

+ Low Battery:

- Red light quickly flashes 2 times.
+ Charging the battery:

- Red light remains on.
« Battery is fully charged:

- Blue light remains on.
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. Volume -/ previous song

Press the button to reduce the
volume. Press and hold the button
for 2 sec., to go to the previous song.



Initial starting

To enable the MAC 060BT, press and hold the multi-function
button for 3 sec., until you will hear “Power On” and the blue
LED flashes.To turn off the MAC 060BT, press and hold the
multifunction button for 3 sec., until you will hear “Power Off"
and the red LED flashes.

HSINBN3

Bluetooth connection

Pairing/connect for the first time.

« Ensure the MAC 060BT is off. Press and hold the multi-function
button for about 5 sec. until you will hear “Paring”.

» The LED will flash red and blue, indicating your MAC 060BT
is in pairing mode.

« Search with your Bluetooth device for MAC060BT" and connect.
If required, confirm the pairing with the passkey “0000".

* When the pairing is successful you will hear “Pairing successful,
connected” and the blue LED will flash every 5 sec.

Note:

« Pairing can take up to 60 sec. If the paring fails, the red LED
will flashes slowly. Repeat the 4 steps as described above.

+ When the MAC 060BT doesn’t complete pairing with a device
after 10 minutes, it will Power Off automatically.

« Every time the MAC 060BT is turned on, it will connect to
last connected device automatically. The MAC 060BT can
remember 8 paired devices, when the number of paired
devices exceeds 8, the oldest one will be replaced.
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Charging

You must completely charge the MAC 060BT before the first
use. While charging the red LED will remain on. Charging will
take about 2 hours. When the battery is fully charged, the LED
will turn from red to blue.

Troubleshooting
- What if the LED flashes red instead of blue?
The battery is low and has to be recharged.
- Why is the red LED off when charging?
The battery is completely empty. Charge the battery for
30 minutes and the LED will turn on.
- Why can't my device find the MAC 060BT?
Ensure that the MAC 060BT is in ‘pairing mode’ and within a
radius of 1 meter located. The closer to the device, the faster
the pairing is established.
- Why is the sound quality really low?
Make sure the MAC 060BT is in range of your device.

Warning:

Keep the MAC 060BT away from humidity and/or water
(or other liquid). Do not exposed the MAC 060BT to
high temperatures.



Playing music
Function
volume up
volume down
next song
previous song
pause

play

Making a call
Function
ending a call
answer a call
volume up
volume down
voice dial
redial

Note:

Mode

plays music
plays music
plays music
plays music
plays music
pause

Mode

calling
incoming call
calling
calling
standby
standby

Proceeding

press (3] button

press (] button

hold (2] button for 2 sec.
hold () button for 2 sec. (2x)
press O button

press () button

Proceeding

press O button

press () button

press (3] button

press (] button

hold C

press () button 2 times

button for 2 sec.

As the MAC 060BT have the intelligent voice alert function, so if
there is a call coming, you can also say “YES” to answer the call.
And say “NO” to reject the call.

Activate Voice dialing
If your phone supports voice dialing, you can activate it by
pressing the O button for 2 sec., as the MAC 060BT is in
standby mode. Now you can use the voice dialing on

your telephone.

HSINBN3
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. Connexion micro-USB

Pour la charge de I'appareil.

. Volume + / chanson suivante

Appuyez sur ce bouton pour
augmenter le volume. Appuyez sur
ce bouton et maintenez-le enfoncé
pendant 2 secondes pour passer a
la chanson suivante.

. Microphone (au dos de I’appareil)

Pour les appels audio.

. Bouton Multifonctions

. Voyant LED

Indique les diverses fonctions.
« Etat d'appariement :
- Clignotements rouge et bleu.
* Mise sous tension :
- Le voyant bleu clignote a
3 reprises.
* Mise hors tension :
- Le voyant rouge clignote
rapidement a 3 reprises.
« Standby (Veille) :
- Le voyant bleu cligno(e toutes
les 5 secondes.
+ Appel entrant :
- Le voyant bleu clignote rapidement
4 2 reprises en continu.
+Niveau de charge de la pile faible :
- Le voyant rouge clignote
rapidement a 2 reprises.
+ Charge de la pile :
- Le voyant rouge reste allumé.
« Pile totalement chargée :
- Le voyant bleu reste allumé.

. Volume -/ chanson précédente

Appuyez sur ce bouton pour réduire
le volume. Appuyez sur ce bouton
et maintenez-le enfoncé pendant

2 secondes pour passer a la
chanson précédente.



Démarrage initial

Pour allumer le MAC 060BT, appuyez sur le bouton Multifonctions
et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes, jusqu’a ce

que vous entendiez « Power On » et que le voyant LED bleu
clignote. Pour éteindre le MAC 060BT, appuyez sur le bouton
Multifonctions et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes,
jusqu'a ce que vous entendiez « Power Off » et que le voyant
LED rouge clignote.

Connexion Bluetooth

Premier appariement/Premiére connexion.

« Assurez-vous que le MAC 060BT est éteint. Appuyez sur
le bouton Multifonctions et maintenez-le enfoncé pendant
environ 5 secondes, jusqu’a ce que vous entendiez « Pairing »

« Le voyant LED clignote rouge et bleu pour indiquer votre

MAC 060BT est en mode d’appariement.

Recherchez « MACO60BT » & l'aide de votre périphérique

Bluetooth, puis connectez-le. Si nécessaire, confirmez

I'appariement a l'aide de la clé d’accés « 0000 ».

Lorsque I'appariement s’est effectué avec succes,

vous entendez « Pairing successful, connected » et le

voyant LED bleu clignote toutes les 5 secondes.

Note:

« L'appariement peut prendre jusqu'a 60 secondes. En cas
d’échec de I'appariement, le voyant LED rouge clignote
lentement. Répétez les 4 étapes décrites ci-dessus.

« Lorsque le MAC 060BT n’exécute pas I'appariement
avec un périphérique au bout de 10 minutes, il se met
automatiquement hors tension.

» Chaque fois que le MAC 060BT est allumé, il se connecte
automatiquement avec le dernier périphérique connecté.
Le MAC 060BT peut mémoriser 8 périphériques appariés.
Lorsque le nombre de périphériques appariés dépasse 8,
le plus ancien est remplace.
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Charge

Vous devez impérativement charger entiérement le MAC 060BT
avant la premiére utilisation. En cours de charge, le voyant

LED rouge reste allumé. La charge prend environ 2 heures.
Lorsque la pile est entiérement chargée, le voyant LED vire

du rouge au bleu.

Dépannage

- Que faire si le voyant LED clignote rouge au lieu de bleu ?
Le niveau de charge de la pile est faible et celle-ci doit
étre rechargée.

- Pourquoi le voyant LED rouge est-il éteint en cours de charge ?
La pile est entiérement déchargée. Chargez la pile pendant
30 minutes et le voyant LED s’allumera.

- Pourquoi mon périphérique ne peut-il pas détecter le MAC 060BT ?
Assurez-vous que le MAC 060BT est en « mode d’appariement »
et se trouve dans un rayon de 1 métre. Plus le produit est
proche du périphérique, plus rapidement I'appariement s'établit.

- Pourquoi la qualité du son est-elle si médiocre ?

Assurez-vous que le MAC 060BT est a portée de votre périphérique.

Avertissement :

Maintenez le MAC 060BT a I'écart de 'humidité et/ou de I'eau
(ou tout autre liquide). Ne pas exposer le MAC 060BT a des
températures élevées.

Ecouter de la musique

Fonction Mode Procédure

augmenter le volume écouter de  appuyez sur le
la musique  bouton ()

réduire le volume écouter de  appuyez sur le
la musique  bouton ()
chanson suivante écouter de  maintenez le bouton

la musique ;) enfoncé pendant
2 secondes.



b

chanson précédente  écouter de  maintenez le bouton
la musique [\ enfoncé pendant
2 secondes (2 x).

mettre en pause écouter de  appuyez sur
la musique le bouton O
lire mettre en appuyez sur
pause le bouton O

Effectuer un appel :

Fonction Mode Procédure
mettre fin @ un appel effectuer appuyez sur le bouton O
un appel
répondre a un appel appel appuyez sur le bouton O
entrant
augmenter le volume  effectuer appuyez sur le bouton H
un appel
réduire le volume effectuer appuyez sur le bouton O
un appel
numérotation vocale veille maintenez le bouton O
enfoncé pendant
2 secondes.
Recomposer un veille appuyez & 2 reprises sur
numéro le bouton ()
Remarque :

Etant donné que le MAC 060BT est doté de la fonction d'alerte
vocale intelligente, en cas d’appel entrant, vous pouvez également
dire « YES » pour répondre a I'appel. Et dites « NO » pour
rejeter I'appel.

Activation de la numérotation vocale

Si votre téléphone est doté de la fonction de numérotation vocale,
vous pouvez I'activer en appuyant sur le bouton O pendant 2 s,
lorsque le MAC 060BT est en mode veille. Vous pouvez a présent
utiliser la numérotation vocale sur votre téléphone.
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. Micro-USB-Port

Zum Aufladen des Geréts.

. Lautstéarke + / Néchster Titel

Driicken Sie diese Taste zum Erhéhen
der Lautstarke. Halten Sie die Taste
2 Sekunden lang gedriickt, um zum
nachsten Titel zu springen.

. Mikrofon (Riickseite)

Fir Audioanrufe.

. Multifunktionstaste

. LED

Anzeige unterschiedlicher Funktionen.
+ Kopplungsmodus:
- Blinkt rot und blau.
« Einschalten:
- Blaue Anzeige blinkt 3 Mal ziigig.
* Ausschalten:
- Rote Anzeige blinkt 3 Mal zlgig.
« Standby:
- Blaue Anzeige blinkt alle 5 Sekunden.
« Eingehender Anruf:
- Blaue Anzeige blinkt kontinuierlich
2 Mal.
« Niedrige Batteriekapazitét:
- Rote Anzeige blinkt 2 Mal zlgig.
« Batterie aufladen:
- Rote Anzeige leuchtet stetig.
« Batterie vollstandig geladen:
- Blaue Anzeige leuchtet stetig.

. Lautstérke - / Vorheriger Titel

Driicken Sie diese Taste zum
Reduzieren der Lautstérke. Halten

Sie die Taste 2 Sekunden lang gedriickt,
um zum vorherigen Titel zu springen.
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Erstmalige Inbetriebnahme

Aktivieren Sie die MAC 060BT Kopfhorer, indem Sie die
Multifunktionstaste 3 Sekunden lang gedriickt halten, bis

die Ansage ,Power On* ertnt und die blaue LED-Anzeige
blinkt. Schalten Sie die MAC 060BT Kopfhorer aus, indem Sie
die Multifunktionstaste 3 Sekunden lang gedriickt halten, bis die
Ansage ,Power Off* ertdnt und die rote LED-Anzeige blinkt.

HJS1n3a

Bluetooth-Verbindung
ige K Verbindung.

« Vergewissern Sie sich, dass die MAC 060BT Kopfhorer
ausgeschaltet sind. Halten Sie die Multifunktionstaste
ca. 5 Sekunden lang gedriickt, bis die Ansage ,Paring” ertont.

« Die LED-Anzeige blinkt rot und blau und weist somit auf den
Kopplungsmodus der MAC 060BT Kopfhorer hin.

* Suchen Sie an lhrem Bluetooth-Gerét nach ,MAC060BT*
und stellen Sie die Verbindung her. Geben Sie zum
Bestéatigen ggf. das Passwort ,0000" ein.

» Nach der erfolgreichen Kopplung ertdnt die Ansage
,Pairing successful, connected” und die blaue LED-Anzeige
blinkt alle 5 Sekunden.

Hinweis:

« Die Kopplung dauert bis zu 60 Sekunden. Falls die
Kopplung fehlschlagt, blinkt die rote LED-Anzeige langsam.
Wiederholen Sie die oben erlauterten 4 Schritte.

« Falls die MAC 060BT Kopfhérer die Kopplung nicht innerhalb von
10 Minuten abschlieRen, schalteten sie sich automatisch aus.

» Jedes Mal, wenn Sie die MAC 060BT Kopfhorer einschalten,
stellen diese automatisch die Verbindung mit dem zuletzt
verbundenen Gerét her. Die MAC 060BT Kopfhdrer kénnen
8 gekoppelte Geréte speichern. Falls die Anzahl der Gerate
8 Uberschreitet, wird das jeweils alteste ersetzt.
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Aufladen

Laden Sie die MAC 060BT Kopfhorer vor dem erstmaligen
Gebrauch vollstandig auf. Wahrend des Ladevorgangs leuchtet
die LED-Anzeige rot. Der Ladevorgang dauert ca. 2 Stunden.
Nach dem vollstdndigen Laden der Batterie leuchtet die
LED-Anzeige blau.

Storbehebung
- Die LED-Anzeige blinkt rot anstatt blau?
Die Batterie hat eine niedrige Kapazitat und muss
geladen werden.
- Warum leuchtet die rote LED-Anzeige nicht wahrend
des Ladevorgangs?
Die Batterie ist véllig leer. Laden Sie die Batterie 30 Minuten
lang auf; die LED-Anzeige leuchtet dann wieder auf.
- Warum werden die MAC 060BT Kopfhérer nicht von meinem
externen Gerat gefunden?
Vergewissern Sie sich, dass an den MAC 060BT Kopfhérern
der ,Kopplungsmodus* aktiviert ist und sich diese innerhalb
von 1 Meter zu Ihrem Gerét befinden. Je geringer der Abstand,
desto schneller werden beide Geréte miteinander gekoppelt.
- Warum ist die Soundqualitat so schlecht?
Vergewissern Sie sich, dass sich die MAC 060BT Kopfhorer
i der R ite Ihres Geréts

Warnung:

Schiitzen Sie die MAC 060BT Kopfhérer vor Feuchtigkeit
und/oder Wasser (bzw. anderen Flissigkeiten). Schiitzen Sie
die MAC 060BT Kopfhdrer vor hohen Temperaturen.

Musik wiedergeben

Funktion Modus Vorgehensweise
Lautstérke Wiedergabe Driicken Sie die Taste [;)
erhéhen



Lautstarke Wiedergabe Driicken Sie die Taste L
reduzieren
Nachster Titel Wiedergabe Halten Sie die Taste H

2 Sek. lang gedriickt.
Vorheriger Titel  Wiedergabe Halten Sie die Taste (]

2 Sek. lang gedriickt (2x).
Pause Wiedergabe Driicken Sie die Taste O
Wiedergabe Pause Driicken Sie die Taste O

HJS1n3a

Anruf tatigen

Funktion Modus Vorgehensweise

Anruf beenden Anruf Driicken Sie die Taste O

Anruf annehmen  Eingehender Driicken Sie die Taste O
Anruf

Lautstérke Anruf Driicken Sie die Taste (;)

erhdhen

Lautstérke Anruf Driicken Sie die Taste (-]

reduzieren

Sprachwahl Standby Halten Sie die Taste () 2 Sek.

lang gedriickt.
Wahlwiederholung Standby Driicken Sie die Taste O 2 Mal.
Hinweis:

Die MAC 060BT Kopfhérer verfiigen tiber eine intelligente
Spracherkennungsfunktion. Sobald Sie einen Anruf erhalten,
kénnen Sie ,YES* sagen, um den Anruf anzunehmen, oder
,NO" sagen, um den Anruf abzulehnen.

Sprachwahl aktivieren

Falls Ihr Telefon die Sprachwahl unterstiitzt, kénnen Sie diese
aktivieren, indem Sie die Taste O im Standby-Modus der

MAC 060BT Kopfhorer 2 Sekunden lang gedriickt halten.

Sie kénnen dann die Sprachwahl an Ihrem Telefon verwenden.
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1. Collegamento Micro-USB
Per ricaricare del dispositivo.

ONVINVLI

2. Volume +/ canzone successiva
Premere il tasto per aumentare il
volume. Premere e tenere premuto il
pulsante per 2 secondi, per passare
al brano successivo.

w

. Microfono (retro)
Per le chiamate audio.

IS

. Multi-functional button

o

. LED
Mostra le varie funzioni.
« Accoppiamento:
- Rosso e blu lampeggiano.
* Acceso:
- La luce blu lampeggia rapidamente
3 volte.
« Spento:
- La luce rossa lampeggia
rapidamente per 3 volte.
« Standby:
- Luce blu lampeggia ogni 5 secondi.
+ Chiamata in arrivo:
- La luce blu lampeggia rapidamente
2 volte di seguito.
« Batteria scarica:
- La luce rossa lampeggia
rapidamente 2 volte.
« Batteria in carica:
- La luce rossa & accesa fissa.
« Batteria & completamente carica:
- Laluce blu & accesa fissa.

TITT T
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6. Volume -/ canzone precedente
Premere il pulsante per ridurre il
volume. Premere e tenere premuto il
pulsante per 2 secondi, per andare al
brano precedente.



Primo utilizzo

Per attivare il MAC 060BT, tenere premuto il tasto multifunzione
per 3 secondi, fino a quando si sente “Power On” e il LED blu
lampeggia. Per spegnere il MAC 060BT, tenere premuto il tasto
multifunzione per 3 secondi, fino a quando si sente “Power Off"
e il LED rosso lampeggia.

ONVINV1I

Connessione Bluetooth

A i (Pairing) / per la prima volta.

« Verificare che il MAC 060BT sia spento. Tenere premuto
il tasto multifunzione per circa 5 secondi. fino a quando si
sente “Paring”.

« Il LED lampeggia rosso e blu, indicando che il vostro
MAC 060BT & in modalita di accoppiamento.

« Cercare con il vostro dispositivo Bluetooth il dispositivo
‘MACOB60BT’ e procedere con I'accoppiamento. Se necessario,
confermare I'accoppiamento con la password “0000”.

* Quando I'accoppiamento & riuscito si sentira “Pairing successful,
connected” e il LED blu lampeggia ogni 5 secondi.

Nota:

 L'accoppiamento puo richiedere fino a 60 sec. Se
I'accoppiamento fallisce, il LED rosso lampeggia lentamente.
Ripetere i 4 passi come descritto sopra.

* Quando il MAC 060BT non completa I'accoppiamento con
un dispositivo entro 10 minuti, si spegne automaticamente.

« Ogni volta che il MAC 060BT & acceso, si connette
automaticamente all’'ultimo dispositivo a cui era collegato.
I MAC 060BT puo ricordare fino a 8 dispositivi, quando il
numero di dispositivi associati supera 8, il pil vecchio
sara sostituito.
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Ricarica

E necessario caricare completamente il MAC 060BT prima
del primo utilizzo. Durante la carica il LED rosso rimarra
acceso. La ricarica richiede circa 2 ore. Quando la batteria &
completamente carica, il LED diventera blu.

Risoluzione dei problemi

- Che cosa succede se il LED lampeggia in rosso invece che blu?
La batteria é scarica e deve essere ricaricata.

- Perché il LED rosso & spento durante la ricarica?

La batteria € completamente scarica. Caricare la batteria
per 30 minuti e il LED si accende.

- Perché il mio dispositivo non trova il MAC 060BT?
Assicurarsi che il MAC 060BT sia in ‘modalita di
accoppiamento’ e in un raggio di 1 metro. Il pit vicino si
trova al dispositivo, piti veloce é I'accoppiamento.

- Perché la qualita del suono & estremamente bassa?
Assicurarsi che il MAC 060BT sia nel raggio di azione
del dispositivo.

Avvertimento:
Tenere il MAC 060BT lontano da umidita e / o acqua (o altro
liquido). Non esporre il MAC 060BT ad alte temperature.



Riprodurre musica

Funzione Modalita
volume up musica
volume down musica

brano successivo musica

brano precedente musica

pausa musica
Play pausa

Effettuare una chiamata

Funzione Modalita
terminare chiamata
chiamata

rispondere a chiamata
chiamata in arrivo

volume su chiamata
volume giti chiamata

comando vocale standby

ricomposizione standby

Nota:

Procedendo

premere il tasto (1]
premere il tasto (-]
tenere premuto il tasto f/
2 secondi

tenere premuto il tasto [
2 secondi (2x)

premere il tasto O
premere il tasto O

ONVINV1I

Procedendo
premere il tasto O

premere il tasto O

premere il tasto
premere il tasto -]
tenere premuto il tasto O
2 secondi

premere il tasto O 2 volte

Poiché il MAC 060BT ha la funzione di allarme vocale intelligente,
se c'é una chiamata in arrivo, si pud anche dire “YES” per
rispondere alla chiamata. E “NO” per rifiutare la chiamata.

Attivare il comando vocale

Se il telefono supporta il comando vocale, € possibile attivarlo
premendo il tasto O per 2 sec., quando il MAC 060BT & in
modalita standby. Ora & possibile utilizzare il comando vocale

sul proprio telefono.
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6.

. Conexién Micro USB

Para cargar el dispositivo.

. Volumen + / siguiente canciéon

Presione el boton para aumentar el
volumen. Mantenga presionado el
botén durante 2 segundos para
pasar a la siguiente cancion.

. Micréfono (parte posterior)

Para llamadas telefénicas.

. Botén multifuncién

. LED

Indica las variadas funciones.
« Estado de emparejamiento:
- Parpadeo rojo y azul.
« Encendido:
- La luz azul parpadea rapidamente
3 veces.
« Apagado:
- La luz roja parpadea rapidamente
3 veces.
«En espera:
- La luz azul parpadea cada
5 segundos.
* Llamada entrante:
- La luz azul parpadea continuamente
2 veces.
« Bateria baja:
- La luz roja parpadea rapidamente
2 veces.
+ Carga de la bateria:
- La luz roja permanece encendida.
« La bateria esta cargada por completo:
- La luz azul permanece encendida.

Volumen -/ canci6n anterior

Presione el botén para reducir el volumen.
Mantenga presionado el boton durante 2
segundos para pasar a la cancion anterior.



Encendido inicial

Para habilitar el dispositivo MAC 060BT, mantenga presionado
el botén multifuncién 3 segundos hasta oir «Power On» y que

parpadee el LED azul. Para apagar el dispositivo MAC 060BT,
mantenga presionado el botén multifuncién 3 segundos hasta

oir «<Power Off» y que parpadee el LED rojo.

0NVdSD

Conexién Bluetooth

Emparejamiento/conexion por primera vez.

« Asegurese de que el dispositivo MAC 060BT esté apagado.
Mantenga presionado el botén multifunciéon durante unos
5 segundos hasta oir «Pairing».

« EI LED parpadeara de color rojo y azul para indicar que
su dispositivo MAC 060BT esta en modo de emparejamiento.

« Con su dispositivo Bluetooth busque ‘MACO60BT" y realice
la conexion. Si fuera necesario, confirme el emparejamiento
con la contrasefia “0000”".

« Cuando el emparejamiento sea exitoso escuchara «Pairing
successful, connected» y el LED parpadeara cada 5 segundos.

Nota:

 El emparejamiento puede tomar hasta 60 segundos.

Si el emparejamiento falla, el LED parpadeara lentamente.
Repita los 4 pasos indicados anteriormente.

« El dispositivo MAC 060BT se apagara automaticamente
cuando no haya completado el emparejamiento con un
dispositivo tras 10 minutos.

« Cada vez que el dispositivo MAC 060BT se enciende,
se conecta automaticamente al dltimo dispositivo conectado.
El dispositivo MAC 060BT puede recordar hasta 8 dispositivos
emparejados. Cuando el niumero de dispositivos emparejados
supere 8, el mas antiguo sera reemplazado.
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Carga

Debe cargar completamente el dispositivo MAC 060BT antes
del primer uso. Durante la carga, el LED rojo permanecera
encendido. La carga tomara cerca de 2 horas. Cuando la bateria
esté completamente cargada, el LED cambiara de rojo a azul.

Resolucion de problemas

- ¢ Qué significa que el LED parpadee rojo en lugar de azul?
La bateria esta baja y debe recargarse.

- ¢Por qué el LED rojo esta apagado durante la carga?

La bateria esta completamente agotada. Cargue la bateria
30 minutos y el LED se encendera.

- ¢,Por qué mi dispositivo no puede encontrar MAC 060BT?
Asegurese de que el dispositivo MAC 060BT esté en «modo
de emparejamiento» y dentro del radio de 1 metro. Mientras
maés cerca esté el dispositivo, mas rapido se realizaré la carga.

- ¢Por qué la calidad del sonido es realmente baja?
Asegurese de que el dispositivo MAC 060BT esté en el rango
de su dispositivo.

Advertencia:

Mantenga el dispositivo MAC 060BT alejado de la humedad y
agua (u otros liquidos). No exponga el dispositivo MAC 060BT
a altas temperaturas.

Reproduccion de musica

Funcién Modo Procedimiento
subir volumen reproduccion presione el botén L
de musica

bajar volumen reproduccion  presione el boton L
de musica



siguiente cancion reproduccion

de musica
cancién anterior  reproduccion

de musica
pausa reproduccién

de musica
reproduccion pausa

Hacer una llamada
Funcién Modo
finalizar llamada  llamada
contestar llamada llamada

entrante
subir volumen llamada
bajar volumen llamada
discado por voz  espera
volver a marcar  espera

Nota:

mantenga presionado 1]
durante 2 seg.
mantenga presionado (-]
durante 2 seg. (2x) )
presione el botén O

0NVdSD

presione el botén O

Procedimiento
presione el botén O
presione el botén O

presione el botén (¢
presione el boton -
mantenga presionado O
durante 2 seg.

presione el boton O

2 veces

Ya que el dispositivo MAC 060BT posee una funcion de alerta
por voz inteligente, si hay una llamada entrante puede decir
«YES» para contestar. Diga «NO» para rechazar la llamada.

Activar el discado por voz

Si su teléfono es compatible con el discado por voz, puede
activarlo al presionar el boton O durante 2 segundos mientras
el dispositivo MAC 060BT esté en modo de espera. Ahora
podra utilizar el discado por voz en su teléfono.
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. Ligagao micro-USB

Para carregar o dispositivo.

. Volume + / préxima musica

Prima o botéo para aumentar o volume.
Prima e mantenha o botéo durante
2 seg., para ir para a proxima musica.

. Microfone (parte traseira)

Para chamadas de &udio.

. Botdo Multifungoes

. LED

Mostra as varias fungoes.
« Estado do emparelhamento:
- Vermelho e azul intermitentes.
« Ligar:
- Aluz azul pisca rapidamente 3 vezes.
« Desligar:
- Aluz vermelha pisca rapidamente
3 vezes.
« Standby:
- Aluz azul pisca a cada 5 seg.
+ Chamada a receber:
- Aluz azul pisca rapidamente
2 vezes continuamente.
+ Bateria fraca:
- Aluz vermelha pisca rapidamente
2 vezes.
« Carregar a bateria:
- Aluz vermelha permanece acesa.
« A bateria esta totalmente carregada:
- Aluz azul permanece acesa.

6. Volume -/ musica anterior

Prima o bot&o para reduzir o volume. Prima
e mantenha o botdo durante 2 seg., para ir
para a musica anterior.
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Arranque inicial

Para ativar o MAC 060BT, prima e mantenha o botéo
multifungdes durante 3 seg., até ouvir “Power On” e o LED
azul piscar. Para desligar o MAC 060BT, prima e mantenha o
botdo multifungdes durante 3 seg., até ouvir “Power Off’ e o
LED vermelho piscar.

sNdNLIod

Ligagao Bluetooth

Emparelhar/ligar pela primeira vez.

« Certifique-se de que o MAC 060BT esta desligado. Prima
e mantenha o botdo multifungdes durante cerca de 5 seg.,
até ouvir “Paring”.

« O LED vai piscar a vermelho e azul, indicando que o
MAC 060BT esta em modo de emparelhamento.

« Pesquise com o seu dispositivo Bluetooth por ‘MAC060BT*
e ligue. Se necessario, confirme o emparelhamento com
a palavra-passe “0000".

* Quando o emparelhamento for bem sucedido, vai ouvir
“Pairing successful, connected” e o LED azul vai piscar
a cada 5 segundos.

Nota:

» O emparelhamento pode demorar até 60 seg. Se o
emparelhamento falhar, o LED vermelho pisca lentamente.
Repita os 4 passos como descritos acima.

Quando o MAC 060BT nao completa o emparelhamento

com um dispositivo ao fim de 10 minutos, desliga-se
automaticamente.

Sempre que o MAC 060BT ¢ ligado, vai ligar-se automaticamente
ao ultimo dispositivo a que foi ligado. O MAC 060BT pode recordar
8 dispositivos emparelhados, quando o nimero de dispositivos
emparelhados exceder 8, o mais antigo sera substituido.
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Carregar

Tem de carregar completamente o MAC 060BT antes da

primeira utilizagdo. Durante o carregamento, o LED vermelho

permanecera aceso. O carregamento demora cerca de 2 horas.

Quando a bateria esta totalmente carregada, o LED muda de

vermelho para azul.

Resolugao de problemas

- E se o LED piscar a vermelho em vez de azul?

A bateria esté fraca e deve ser recarregada.

- Por que esta o LED vermelho desligado durante o carregamento?
A bateria esta completamente vazia. Carregue a bateria
durante 30 minutos e o LED vai acender-se.

- Por que é que o meu dispositivo ndo consegue encontrar
o MAC 060BT?
Certifique-se de que o MAC 060BT esta em “‘modo de
emparelhamento” e localizado a uma distancia inferior a
1 metro. Quanto mais perto do dispositivo, mais rapidamente
é estabelecido o emparelhamento.

- Porque € que a qualidade de som é muito baixa?
Verifique se o MAC 060BT estéa dentro do alcance do
seu dispositivo.

Aviso:

Mantenha o MAC 060BT afastado da humidade e/ou agua (ou
outros liquidos). Ndo exponha a MAC 060BT a altas temperaturas.

Reproduzir musica

Fungéo Modo Procedimento

aumentar reproduzir prima o botéo (;)
musica



reduzir volume reproduzir
musica
proxima musica  reproduzir
musica
musica anterior  reproduzir
musica
pausa reproduzir
musica
reproduzir pausa

Fazer uma chamada

Fungéo Modo
terminar uma chamada
chamada

atender uma chamada a
chamada entrar

aumentar volume chamada
reduzir volume chamada
marcagéo por voz standby
remarcar standby

Nota:

prima o botéo ()
premir o botao 1)
por 2 seg. )
premir o botao -
por 2 seg. (2x)

prima o bota

sNdNLIod

prima o botao O

Procedimento
prima o botédo O

prima o bota

prima o boto (%)
prima o botao (s
premir o botdo
prima o botéo C

por 2 seg.
2 vezes

Como o MAC 060BT tem uma fungao inteligente de alerta de
voz, no caso de estar a receber uma chamada, também pode
dizer “YES” para atender a chamada. E dizer “NO” para rejeitar

a chamada.

Ativar a marcagéao por voz

Se o telemdvel suportar a marcagéo por voz, pode ativa-lo
premindo o botdo O durante 2 seg., enquanto o MAC 060BT
esta em modo de standby. Agora ja pode usar a marcagao por

voz no seu telefone.
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1. Micro-USB anslutning
Foér att ladda enheten.
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. Volym +/ nasta spar
Tryck pa knappen for att 6ka volymen.
Tryck och hall inne knappen i 2 sek
for att ga till nasta spar.

w

. Mikrofon (baksida)
For ljudsamtal.

IS

. Flerfunktionsknapp

5. LED
Visar olika funktioner.
« Parningstatus:
- Rod och bla blinkar.
« Strom Pa:
- Bl& blinkar snabbt 3 ganger.
« Strom Av:
- Rod blinkar snabbt 3 ganger.
« Standby:
- Blé blinkar var 5:e sekund.
* Inkommande samtal:
- Bla blinkar konstant snabbt
2 ganger.
« Lagt batteri:
- R&d blinkar snabbt 2 ganger.
+ Laddning av batteriet:
- Rod lyser fast.
« Batteriet &r fulladdat:
- Bla lyser fast.
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. Volym -/ féregaende spar
Tryck pa knappen for att minska
volymen. Tryck och hall inne knappen
i 2 sek for att ga till foregaende spar.



Forsta start

For att aktivera MAC 060BT, tryck och hall inne
flerfunktionsknappen i 3 sek tills du hér “Power On” och den

bla LED:en blinkar. For att stdnga av MAC 060BT, tryck och hall
inne flerfunktionsknappen i 3 sek tills du hor “Power Off” och
den réda LED:en blinkar.

JSNBAS

Bluetooth-anslutning

Parning/ansluta for férsta gangen.

« Se till att MAC 060BT &r av. Tryck och hall inne
flerfunktionsknappen i cirka 5 sekunder tills du hor “Parning”.

» LED:en blinkar rott och blatt, vilket anger att MAC 060BT
ar i parningslage.

« Stk efter 'MAC060BT* med din Bluetooth-enhet och anslut.
Vid behov, bekréfta parning med I6senordet “0000”.

« Nar parningen ar slutfor hor du “Pairing successful,
connected” och den bla LED:en blinkar var 5:e sekund.

Notera:

« Parning kan ta upp tull 60 sekunder. Om parning misslyckas,
kommer den réda LED:en att blinka langsamt. Upprepa de
4 stegen enligt beskrivningen ovan.

« Nar MAC 060BT inte slutfér parning med en enhet efter
10 minuter, stangs den av automatiskt.

« Varje gang MAC 060BT sétts pa ansluter den till den senaste
ansluta enheten automatiskt. MAC 060BT kan komma ihag
8 parade enheter, nér antalet parade enheter dverskrider 8,
ersatts den aldsta.
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Laddning

Du méste ladda MAC 060BT fullt innan du anvéander den for
férsta gangen. Under laddning lyser LED:en fast. Laddning tar
ungefar 2 timmar. Nar batteriet ar fulladdat byter LED:en farg
fran rod till bla.

Fels6kning

- Om LED:en blinkar rétt istéllet for blatt?
Batterinivan &r lag och batteriet maste laddas.

- Varfor ar den réda LED:en avstangd nar jag laddar?
Batteriet &r helt tomt. Ladda batteriet i 30 minuter s& ténds
LED:en.

- Varfér kan inte min enhet hitta MAC 060BT?

Se till att MAC 060BT é&r i “parningsldge” och inom 1 meters
radie. Ju ndrmare enheten, ju snabbare parning.

- Varfér &r ljudkvaliteten sa lag?

Se till att MAC 060BT &r inom réckhaill fran din enhet.

Varning:
Hall MAC 060BT borta fran fukt och/eller vatten (eller annan
vatska). Utsatt inte MAC 060BT for hdga temperaturer.



Spela upp musik

Funktion Lage

volym upp spelar musik
volym ner spelar musik
nasta spar spelar musik
féregaende spar  spelar musik
paus spelar musik
spela paus

Ringa ett samtal

Funktion Lage
avsluta ett samtal ringer

svara pa ett inkommande
samtal samtal
volym upp ringer

volym ner ringer
roéstuppringning  standby

ring upp igen standby
Notera:

JSNBAS

Utférande

tryck pa knappen ()
tryck pa knappen (-
hall inne knappen
hall inne knappen ()
i 2 sek. (x2)

tryck pa knappen O
tryck pa knappen O

i2 sek.

Utférande
tryck pa knappen
tryck pa knappen (

tryck pa knappen [;)

tryck pa knappen ()

hall inne knappen ()i 2 sek.
tryck pa knappen O 2 ganger

Eftersom MAC 060BT har en smart réststyrningsfunktion kan
du svara pé ett inkommande samtal genom att séga “YES”.

Séag “NO” for att avvisa samtalet.

Aktivera Rostuppringning

Om din telefon stodjer rostuppringning kan du aktivera det
genom att trycka pa O knappen i 2 sek, nar MAC 060BT ar i
standby-l&ge. Du kan nu anvénda réstuppringningsfunktionen

pa din telefon.
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1. Ztacze Micro-USB
Do tadowania urzadzenia
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Glosnos¢ + / nastepny utwor
Nacisnij przycisk, aby zwigkszy¢
gtosnosc. Wcisnij przycisk na 2 sekundy,
aby przejs¢ do nastepnego utworu.

3. Mikrofon (z tytu)
Do potaczen gtosowych.

>

Przycisk wielofunkcyjny

o

DIODA
Pokazuje rézne funkcje i stany.
« Parowanie:
- Miga kolorem czerwonym i
niebieskim.
* Wigczanie zasilania:
- 3 szybkie mignigcia kolorem
niebieskim.
* Wylgczanie zasilania:
- 3 szybkie mignigcia kolorem
czerwonym.
* Gotowos¢:
- Miga kolorem niebieskim co 5 sekund.
« Potgczenie przychodzace:
- 2 szybkie, powtarzajgce sig
mignigcia kolorem niebieskim.
* Niski poziom natadowania akumulatora:
- 2 szybkie, powtarzajace sig
mignigcia kolorem czerwonym.
« tadowanie akumulatora:
- Swieci $wiattem cigglym w kolorze
czerwonym.
» Akumulator w petni natadowany:
- Swieci $wiattem ciagtym w kolorze
niebieskim.
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6. Glosnos¢ -/ poprzedni utwor
Nacisnij przycisk, aby zmniejszy¢
gtosnos¢. Wcisnij przycisk na 2 sekundy,
aby przejs¢ do poprzedniego utworu.



Pierwsze uruchomienie

Aby wigczy¢ stuchawki MAC 060BT, wcisnij na 3 sekundy
przycisk wielofunkcyjny, az ustyszysz komunikat gtosowy
“Power On”, a dioda LED zacznie miga¢ kolorem niebieskim.
Aby wytgczy¢ stuchawki MAC 060BT, wcisnij na 3 sekundy
przycisk wielofunkcyjny, az ustyszysz komunikat gtosowy
“Power Off’, a dioda LED zacznie miga¢ kolorem czerwonym.

Potaczenie Bluetooth

Par ie/pierwsze p

» Upewnij sig, ze stuchawki MAC 060BT sg wytaczone.
Wcisnij na okoto 5 sekund przycisk wielofunkcyjny,

az ustyszysz komunikat gtosowy “Pairing”.

Dioda LED zacznie miga¢ kolorem czerwonym i niebieskim
wskazujac, ze stuchawki MAC 060BT sg w trybie parowania.
Za pomoca posiadanego urzadzenia Bluetooth odszukaj
opcje “MACO060BT" i potacz sie. Jesli to konieczne,
potwierdzi¢ parowanie kluczem dostepu ,0000”.

Po pomysinym sparowaniu ustyszysz komunikat glosowy
“Pairing successful, connected”, a dioda LED bedzie miga¢
co 5 sekund kolorem niebieskim.

Uwaga:

« Parowanie moze trwa¢ nawet 60 sekund. Jesli parowanie bedzie
nieudane, dioda LED bedzie miga¢ powoli kolorem czerwonym.
Nalezy powtdrzy¢ polecenia 4 wyzej opisanych krokéw.

Jesdli parowanie nie zakonczy sig sukcesem, stuchawki

MAC 060BT wytaczg sig automatycznie po uptywie 10 minut.
Po kazdym wigczeniu stuchawki MAC 060BT automatycznie
potgczg sie z urzadzeniem, z ktérym byly ostatnio sparowane.
Stuchawki MAC 060BT sg w stanie zapamieta¢ do 8 urzadzen,
a ktérymi byly sparowane, a gdy ilo$¢ przekroczy 8, najstarsze
z nich zostanie zapomniane.
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tadowanie

Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowaé
akumulator stuchawek MAC 060BT. Podczas tadowania dioda
LED bedzie $wieci¢ kolorem czerwonym. t.adowanie trwa w
przyblizeniu 2 godziny. Gdy akumulator bedzie catkowicie
natadowany, dioda LED zacznie $wieci¢ kolorem niebieskim.

Rozwigzywanie probleméw

- Dlaczego dioda LED miga kolorem czerwonym, a nie niebieskim?
Napigcie akumulatora jest niskie i nalezy go dotadowac.

- Dlaczego podczas tadowania $wiecgca kolorem czerwonym
dioda LED gasnie?
A lator catkowicie rc 1y. tadowac
przez 30 minut i dioda LED wigczy sie.

- Dlaczego moje urzgdzenie nie moze wyszuka¢ stuchawek
MAC 060BT?
Upewnic sig, ze stuchawki MAC 060BT sg w trybie parowania
i znajdujg sie w odlegtosci 1 metra. Im blizej urzadzenia,
tym parowanie nastepuje szybciej.

- Dlaczego jako$¢ dzwieku jest znaczaco nizsza?
Upewnic sig, ze stuchawki MAC 060BT znajdujg sig w zasiegu
urzadzenia odtwarzajgcego.

Ostrzezenie:

Stuchawki MAC 060BT nalezy chroni¢ przed wilgocig i/lub wodg
(lub innymi cieczami). Nie naraza¢ stuchawek MAC 060BT na
dziatanie wysokich temperatur.

Odtwarzanie muzyki

Funkcja Tryb Postepowanie

glosniej odtwarzanie nacisng¢ przycisk H
muzyki

ciszej odtwarzanie nacisna¢ przycisk [\J

muzyki



nastepny utwor  odtwarzanie wcisngé na 2 sekundy

muzyki przycisk ().

poprzedni utwér  odtwarzanie wcisngé na 2 sekundy
muzyki przycisk (-). (2x)

wstrzymanie odtwarzanie nacisng¢ przycisk O
muzyki

odtwarzanie odtwarzanie nacisngg¢ przycisk O
wstrzymane

Wykonywanie potaczen:

Funkcja Tryb Postepowanie

koniczenie telefonowanie  nacisna¢ przycisk O

potaczenia

odbieranie potgczenie nacisng¢ przycisk O

potgczenia przychodzace

gtosniej telefonowanie  nacisng¢ przycisk \;

ciszej telefonowanie  nacisna¢ przycisk -

wybieranie glosem tryb czuwania  wcisng¢ na 2 sekundy
przycisk O.

ponowne tryb czuwania  nacisng¢ 2 razy przycisk O

wybieranie

Uwaga:

Poniewaz stuchawki MAC 060BT posiadajg funkcje inteligentnego
alarmu glosowego, wigc potgczenie przychodzace mozna
odebra¢ komendg glosowg “YES”. Komenda gtosowg “NO”
mozna odrzuci¢ potaczenie przychodzace.

Aktywacja wybierania gtosowego

Jesli uzywany telefon obstuguje wybieranie gtosowe, mozna je
wigczyé, weiskajac na 2 sekundy przycisk O , gdy stuchawki
MAC 060BT znajdujg sie w trybie czuwania. Wtedy bedzie
mozna uzywac¢ wybierania gtosowego.
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. Zovdeon Micro USB

Ma TN OPTION TNG TUCKEUNRG.

. ‘Evraon +/ srrop:vo TPayoud:

MiéaTe To KoupTTi Via va augroeTe
TV éviaon. MiEoTe kai kpatioTe
TIATNHEVO TO KOUUTTT yia 2
OEUTEPOAETTTA VIO Va PETABEITE
OTO ETTOHEVO TPAYOUDI.

. Mikpogwvo (TTiow TAgupd)

TMa kAoeIg fixou.

. KoupTtri ToAAGV AsiToupyitv

5. LED

-3

Epgaviovral ol 6|u(popa§ AeiToupyieg.
« Kardotaon (su§
- AvaBoofrvel KOKKIVO Kl HTTAE.
« Evepyotroinon:
- AvaBoaprvel ypriyopa pTiAe
3 gopég.
« Amrevepyorroinon:
- AvaBoUansl ypriyopa KOKKIVO
3 popég.
* Z€ aQVapovr:
- AvaBooBrivel utrAe avd 5
SEUTEPOAETTTA.
« EloepyOpevn KARon:
- AvaBoofrvel ypriyopa UTTAe
2 POPEG OUVEXOHEVA.
« XapnAf pmmarapia;
- AvaBooprivel ypriyopa KOKKIVO
2 gopég.
« ®opTION PTTaTAPIAg:
- AvaBel oTaBepd KOKKIVO.
« MARPWG popTIoUEVN pTTOTapIa:
- AvaBel oTaBepd PTTAE.

. ‘Evraon -/ wponyoUpevo Tpayoudi

MEOTE TO KOUPTTT VIO VOl PHEIWOETE
TNV évraon. MéoTe kal KpATAOTE
TIATNHEVO TO KOUMTTI yia 2
BEUTEPOAETTTA YIat va PETABEITE
OTO TTPONYOUHEVO TPAYOUSI.



ApXIKN gkkivhon

MNa va evepyotroijoete 1o MAC 060BT, TTié0Te Kal KPATAOTE
TIATNHEVO TO TIOAUAEITOUPYIKO KOUTTT yiat 3 SEUT., UEXPI VO
akouoTei To privupa “Power On” kai va apxioe! va avaBooBrvel
n pTAe Auyvia LED. Ma va amevepyotroioete o MAC 060BT,
TECTE KAl KPATAOTE TTATNPEVO TO TTOAUAEITOUPYIKO KOUTTI yial

3 deuT., péxp! va akouaTei To privupa “Power Off” kai va apxioel
va avaBooBrivel n kokkivi Auxvia LED.

2ovdeon Bluetooth

ZeOgn / oUvdeon yia TTPWTN QOpPd.

* BeBaiwBeite 611 To MAC 060BT cival atmevepyoTroinuévo.
MéoTe kal KPATAOTE TIATNHEVO TO TIOAUAEITOUPYIKG KOUMTTT
yia TTEPiTTou 5 JeUT., HEXPI VO OKOUOTE( TO prjvupa “Paring”.
H Auyvia LED avaBoorivel o€ KOKKIVO Kal UTTAE XpWwHa,
uTrodeikvUovTag 61 To MAC 060BT BpiokeTal ot

Aeitoupyia eugng.

« AvadntioTe amé Tn ouokeur| Bluetooth oag 1o “MAC060BT”
Kal TTpayaToTroinoTe oUvdeon. Av XpeladeTal, ETIRERAILOTE
N deugn pe Tov kwdiké “0000”.

MeTa Tnv oAokArfpwon NG {eugng aKoUYETaI TO PVUHA
“Pairing successful, connected” kai n ptrAe Auxvia LED
avaBooBrivel ava 5 deuTepOAeTITA.

Inupsiwon:

« Mo T Zevén pmropei va xpelaoTouv €wg 60 SeuT. Ze TePITTTWON
amotuxiag NG {eugng n kokkivn Auxvia LED avaBoorivel apyd.
EmavaldBete Ta 4 Bripata cUPQWva PE TIG TIOPATIAVW 0BNYiEg.
Edv o MAC 060BT &ev oAokAnpwaoel T {eUgn e Tn oUoKeur
HeTG a1rd 10 AETITG, ATTEVEPYOTIOIEITAI QUTOHATA.

Kabe popd trou evepyotroieital To MAC 060BT, 8a ouvdéetal
auTtopaTa oTnV TeAeuTaia cuvdedepévn ouokeur]. To MAC 060BT
UTTOPET va aTroBnKeUoEl £wg 8 CULEUYUEVEG CUTKEUEG.

Eav mpaypartotroin®ei {eugn pe TIEPIOTOTEPEG OTTO 8 CUOKEUEG,
n TaNiéTEPN CUOKEUN avTikadioTaTal.



ErXEIPIAIO

®doprion

Mpiv TNV TTPWTN XPrON TTPETTEI VA POPTICETE TIARPWS TO

MAC 060BT. Kata Tn SIdpKela TNG @OPTIONG N KOKKIVA Auxvial
LED Trapapével avappévn. H @opTion diapkei TTEPITTOU 2 WPES.
Orav n pmratapia eival TARpWS @opTIopévn, N Auxvia

LED aMagel atrd KOKKIVR OE PTTAE.

AvTipeTOTTION TTPORANUATWY

- Ti oupBaivel eav n Auxvia LED avaBooBrivel pe KOKKIVO XpWHa
avTi yia PTTAE;

H pmarapia givar xaunAn kai xpeiderar emavapoprion.

- Nati oprivel n kKokkivn Auxvia LED katd tn @opTion;

H umarapia eivai reAgiwg kevn. Popriore T pmarapia yia
30 Aerrra kai n Auxvia LED 6a avawel.

- MNari dev pTTopei N ouokeur pou va eviotrioel o MAC 060BT;
BePaiwbeire 611 7o MAC 060BT Bpiokerar o€ “karGoraon
Jevéng” kai o€ akriva 1 pérpou. Voo o pIKpn ivar n
améaTacn armé T GUOKEUR TG00 ypnyopoTepa oAoKAnpuwverar
n gevén.

- MNari gival TOAU XaunAr n TToiéTnTa AXOU;

BePaiwbeite 611 70 MAC 060BT Bpiokerar evidg g euBéAciag
NG GUOKEUNS 0ag.

MNposidotoinon:

®uAGgTe To MAC 060BT pakpid amd uypaaia i/ kai vepod
(7 GAAa uypd). Mnv ekBéTeTe To MAC 060BT o€ uwnAég
Beppokpaoies.

AvaTmrapaywyn HOUGIKig

Aeiroupyia Kardoraon Aiadikaoia

avgnon éviaong  avamapaywyrn  TTIECTE TO KOUMTT \fj
HOUTIKAG i



Meiwon éviaong  avamapaywyr]  TMECTE TO KOUUTTH U

HOUGIKAG
ETTOUEVO TPAYOUd! avaTIapaywyr — TECTE TIOPATETAUEVT
HOUTIKAS 70 (1) yia 2 Beur.
TIPONYOUHEVO avaTapaywyry  TIEGTE TTapaTETapEVa
Tpayoudi HOUCIKAG T0 ﬁ yia 2 deuT. (2x)
Travon avarapaywyr  TECTE TO KOUPTT (O
HOUGIKAG
avarapaywyr Tradon TEDTE TO KOUPTT (O

MNpaypartomoinon kAfjong

Aeiroupyia Kardoraon Aiadikaoia

TEPUATIONOG KArjon TEDTE TO KOUPTT (O

KAfang

amévinon KAong €I0EpXopeEVn TMEDTE TO KOUPTT ()

KArjon

avénon éviaong  kAfon mEOTE TO KOUpﬂip

Meiwon éviaong  KAfon TMECTE TO KOUTT -]

QWVNTIKA KARon  avayovr TTECTE TIAPATETAPEVT
10 O yia 2 SeuT.

€TTavAakAnon avagovr TEDTE TO KOUPTT O
2 gopég

Inpeiwon:

Emeidr 1o MAC 060BT BiaBétel £5utTvn AsiToupyia GuvnTIKAG
€150110iNONG, O TTEPITITWON EICEPXOHEVNG KAONG UTTOPEITE Va
Teite “NO” yia va ammavTioete oty kArjon. 'H va meite “YES” yia
va amoppiyete TV KAfon.

Evepyotroinon @wvnTikAg KAong

Edv 10 TNAépwV6 oag utrootnpiel Tn AsIToupyia GuvnTIKAG
KAONG, UTTOPEITE VO TNV EVEPYOTTOINOETE TTECOVTOG TIAPATETANEVA
10 KoupTri O yIa 2 Seur., 61av T0 MAC 060BT Bpicketal o€
KatdoTaon avapoviig. TWpa PTTOPEITE Va XPNOIMOTIOINGETE T
Aeiroupyia @wvnTIKAG KAjoNG 010 TNAEQWVO 0ag.



KONTROLA/PRIRUCKA

1. Mikro-USB pripojenie
Na nabijanie zariadenia.

N

. Zvy$enie hlasitosti/nasledujuca
piesen
Stlacenim tlacidla zvysite hlasitost.
Stlacenim a podrzanim tlacidla na
2 sek. prejdete na nasledujuicu pieseri.

MISN3AOS

w

. Mikrofén (zadna strana)
Pre audiohovory.

IS

. Multifunkéné tlacidlo

o

. LED kontrolka
Zobrazuje rézne funkcie.
« Stav parovania:
- Blika nacerveno a namodro.
« Zapnuté napajanie:
- 3-krat rychlo zablikd namodro.
+Vlypnuté napdjanie:
- 3-krat rychlo zablika nacerveno.
« Pohotovostny rezim:
- Kazdych 5 sekund zablika namodro.
« Prichadzajuci hovor:
- 2-krat za sebou rychlo zablika
namodro.
* Slabé batéria:
- 2-krat rychlo zablika nacerveno.
+ Nabijanie batérie:
- Svieti nagerveno.
« Uplne nabita batéria:
- Svieti namodro.

00T
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o

. Znizenie hlasitosti/predchadzajuca
piesef
Stlacenim tlacidla zniZite hlasitost.
Stlagenim a podrzanim tlacidla na 2 sek.
prejdete na predchadzajicu pieseri.



-

Prvé spustenie

Ak chcete aktivovat MAC 060BT, stlacte a na 3 sekundy podrzte
multifunkéné tlacidlo, az kym nezacujete ,Power On" a nezatne
blikat modra LED kontrolka. Ak chcete MAC 060BT vypnut,
stlacte a na 3 sekundy podrzte multifunkéné tlacidlo, az kym
nezacujete ,Power Off* a nezacne blikat ¢ervena LED kontrolka.

Pripojenie Bluetooth

Prvé parovanie/pripojenie

« Uistite sa, Ze je MAC 060BT vypnuté. Stlacte a priblizne 5 sekind
podrzte multifunkéné tlacidlo, az kym nezadujete ,Paring”.

* LED kontrolka bude blikat naterveno a namodro ¢im
oznacuje, ze vase MAC 060BT je v rezime parovania.

« So svojim Bluetooth zariadenim vyhladajte ,MACO60BT" a
pripojte. Ak je to potrebné, potvrdte parovanie heslom ,0000".

« Po Uspe$nom sparované zacujete ,Pairing successful,
connected” a modra LED kontrolka kazdych 5 sekdnd zablika.

Poznamka:

« Parovanie méze trvat az 60 sekund. Ak parovanie zlyha,
¢ervena LED kontrolka bude pomaly blikat. Zopakujte vyssie
popisané 4 kroky.

Ak sa MAC 060BT do 10 minat nesparuje so zariadenim,
automaticky sa vypne.

Pri kazdom zapnuti sa MAC 060BT automaticky pripoji k
naposledy pripojenému zariadeniu. MAC 060BT si dokaze
zapamatat 8 sparovanych zariadeni. Ak pocet sparovanych
zariadeni presiahne 8, najstarsie zariadenie bude nahradené.

MISNBAOTS




MISN3AOS

PRIRUGKA

Nabijanie

Pred prvym pouzitim musite MAC 060BT Uplne vybit. Pocas
nabijania bude svietit ¢ervena LED kontrolka. Nabijanie bude
trvat priblizne 2 hodiny. Ked je batéria Gplne nabita, LED
kontrolka sa zmeni z Eervenej na modru.

Riesenie problémov

- Co ak LED kontrolka blika nagerveno namiesto namodro?
Batéria je slaba a musite ju nabit.

- Preco je pri nabijani ¢ervena LED kontrolka vypnuta?
Batéria je Upine vybita. Nabijajte batériu 30 minit a LED
kontrolka sa zapne.

- Pre¢o méje zariadenie nemdze najst MAC 060BT?
Skontrolujte, ¢i je MAC 060BT v ,rezime parovania“a
nachédza sa v ramci 1-metrového okruhu. Cim blizsie je

ie, tym ry behne parovanie.

- Preco je tak slaba kvalita zvuku?

Skontrolujte, ¢i je MAC 060BT v dosahu vasho zariadenia.

Varovanie:
MAC 060BT udrzujte mimo vihkosti a/alebo vody (alebo inej
kvapaliny). MAC 060BT nevystavuijte vysokym teplotam.

Prehravanie hudby

Funkcia Rezim Postup

zvy$enie hlasitosti prehravanie stladte tlagidlo \'
hudby )

znizenie hlasitosti prehravanie stlacte tlacidlo L
hudby

nasledujlca prehravanie na 2 sek. stlacte

piesefi hudby tlagidlo (:)



predchadzajica  prehravanie na 2 sek. stlacte

MISNBAOTS

piesef hudby tlagidlo () (2x)
pauza prehravanie stlacte tlacidlo O
hudby
prehravanie pauza stlacte tlacidlo O )

Uskutoénenie hovoru

Funkcia Rezim Proces
ukonéenie hovoru hovor stlacte tlacidlo O
zodvihnutie prichadzajuci  stlacte tlacidlo O
hovoru hovor
zvySenie hlasitosti hovor stlacte tlacidlo
znizenie hlasitosti hovor stlagte tlacidlo (-]
hlasové vytacanie pohotovostny  na 2 sek. stlacte
rezim tlacidlo O
opatovné pohotovostny  2-krét stladte
vytocenie rezim tlacidlo O
Poznamka:

KedZe MAC 060BT ma funkciu inteligentného hlasového
upozornenia, mdZzete pri prichadzajticom hovore povedat’
pre zodvihnutie hovoru ,YES*. Ak chcete hovor odmietnut,
povedzte ,NO*.

Aktivovanie hlasového vytacania

Ak vas telefon podporuje hlasové vytacanie, mézete ho
aktivovat' 2-sekundovym stlagenim tlagidla O , ked je
MAC 060BT v pohotovostnom rezime. Teraz moZete na
svojom teleféne pouzivat hlasové vytacanie.



BEDIENING/HANDLEIDING
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. Micro-USB aansluiting

Voor het opladen van het apparaat.

. Volume + / Volgend nummer

Druk op de knop om het volume te
verhogen. Druk 2 sec. op de knop om
naar het volgende nummer te gaan.

. Microfoon (achterzijde)

Voor audio gesprekken.

. Multi-functionele knop

LED
Geeft de verschillende functies aan.
«+ Pairing status:
- rood en blauw knippert.
« Power On:
- blauw knippert 3x snel.
« Power Off:
- rood knippert 3x snel.
« Standby:
- blauw knippert iedere 5 sec.
« Inkomend gesprek:
- blauw knippert continue 2x snel
achter elkaar.
- Batterij bijna leeg:
- rood knippert 2x snel.
- Batterij opladen:
- rood licht blijft branden.
« Batterij vol:
- blauw licht blijft branden.

. Volume -/ Vorig nummer

Druk op de knop om het volume te
verlagen. Druk (2x) 2 sec. op de knop
om naar het vorige nummer te gaan.



Ingebruikname

Om de MAC 060BT aan te zetten, houdt u de multi-functionele
knop 3 sec. in, totdat u “Power On” hoort en de LED blauw gaat
knipperen. Om de MAC 060BT vervolgens weer uit te zetten,
houdt u de multi-functionele knop 3 sec. in, totdat u “Power Off”
hoort en de LED rood knippert.

Bluetooth verbinding

Verbinding maken voor de eerste maal.

« Zorgt dat de MAC 060BT uit staat, voordat u begint. Houd de
multi-functionele knop 5 sec. in, totdat u “Pairing” hoort.

» De LED gaat rood en blauw knipperen, ter indicatie dat de
pairing actief is.

« Zoek met uw Bluetooth-apparaat naar de ‘MACO060BT" en
koppel. Indien nodig, bevestig met het wachtwoord: “0000”.

« Bij succesvol koppelen wordt “Pairing successful, connected”
gehoord en zal de LED ieder 5 sec. knipperen.

Opmerking:

« Pairing kan tot 60 sec. duren. Als de pairing mislukt, zal de
LED langzaam rood knipperen. Herhaal dan de 4 stappen,
zoals hierboven beschreven staat.

Als de pairing meer dan 10 minuten duurt, zal de MAC 060BT
automatisch uit worden gezet.

ledere keer als de MAC 060BT ingeschakeld wordt,

zal de laatste verbinding hersteld worden. De MAC 060BT
kan 8 connecties onthouden. Bij overschrijding, zal de oudste
connectie vervangen worden.

SANVI3A3N




SANVI3AsN

HANDLEIDING

Laadfunctie

Laad de MAC 060BT voor de eerste maal volledig op. Tijdens
het laden zal de LED rood knipperen. Het opladen zal ongeveer
2 uur in beslag nemen. Wanneer de batterij vol is, zal de

LED van rood naar blauw kleuren.

Probleemoplossing

- Wat als de LED rood knippert ipv blauw?

De batterij is bijna leeg en dient opgeladen te worden.

- Wat als de LED niet rood oplicht tijdens het laden?
De batterij is compleet leeg. Laad de batterij op voor
30 minuten en de LED zal rood oplichten.

- Waarom kan mijn device de MAC 060BT niet vinden?
Zorg dat de MAC 060BT in ‘pairing modus’ staat en binnen
een straal van 1 meter bevindt. Hoe dichter bij het device,
hoe sneller de pairing tot stand komt.

- Waarom heb ik geen zuiver geluid?

Zorg dat de MAC 060BTzich binnen het bereik van het
device bevindt.

Waarschuwing:

Gebruik de MAC 060BT niet in een vochtige ruimte en/of in
water (of andere vloeistof). Stel de MAC 060BT niet bloot aan
hoge temperaturen.



Het afspelen van muziek

SANVI3A3N

Functie Status Handeling

volume hoger speelt muziek  druk op ﬁ knop

volume lager speelt muziek  druk op U knop

volgend nummer speelt muziek  druk 2 sec. op D knop
vorig nummer speelt muziek  (2x) druk 2 sec. op ﬁ knop
pauze speelt muziek  druk op O knop

muziek hervatten pauze druk op O knop

Gesprek voeren

Functie Status Handeling

beéindigen bellen druk op O knop
antwoorden oproep druk op O knop
volume hoger bellen druk op ﬁ knop
volume lager bellen druk op (-] knop

voice dial standby druk 2 sec. op O knop
laatste # bellen standby druk 2x op O knop
Opmerking:

Door een intelligente stem-aansturing van de MAC 060BT, kan de oproep
worden beantwoord met “YES”, of geannuleerd worden met “NO”.

Activeer Voice dialing

Indien uw telefoon voice dialing ondersteunt, kunt u deze activeren
door O knop, 2 sec. in te houden, als de MAC 060BT in standby
modus staat. Nu kunt u de voice dialing van uw telefoon gebruiken.



GB Caliber hereby declares that the item MAC 060BT is in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC (R&TTE) and 2011/65/EU (Rohs).

FR Par la présente Caliber déclare que I'appareil MAC 060BT

est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive Directive 1999/5/EC (R&TTE) et
2011/65/EU (Rohs).

DE Hiermit erklért Caliber, dass sich das Gerat MAC 060BT
in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderung und
ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie Directive
1999/5/EC (R&TTE) und 2011/65/EU (Rohs) befindet.

IT Con la presente Caliber dichiara che questo MAC 060BT &
conforme ai requisiti essenziali ed alle alte disposizioni pertinenti
stabilite dalla directtiva Directive 1999/5/EC (R&TTE) e
2011/65/EU (Rohs).

ES Por medio de la presente Caliber declara que el MAC

060BT cumple con los requisitos esenciales y otra disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva Directive 1999/5/EC (R&TTE)
y 2011/65/EU (Rohs).

PT Caliber declara que este MAC 060BT esta conforme com os
requisitos essenciais e outras disposi¢des da Directiva Directive
1999/5/EC (R&TTE) e 2011/65/EU (Rohs).

S Harmed intygar Caliber att denna MAC 060BT Pro star i
Gverensstammelse med de vasentliga egenskapskrav och 6vriga
relevanta bestdmmelser som framgar av direktiv Directive
1999/5/EC (R&TTE) a 2011/65/EU (Rohs).

PL Niniejszym Caliber o$wiadcza, ze MAC 060BT jest zgodne z
zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami
Dyrektywy Directive 1999/5/EC (R&TTE) i 2011/65/EU (Rohs).

DK Undertegnede Caliber erkleerer hermed, at falgende udstyr
MAC 060BT overholder de veesentlige krav og ovrige relevante
krav i direktiv Directive 1999/5/EC (R&TTE) og 2011/65/EU (Rohs).



EE Kaesolevaga kinnitab Caliber seadme MAC 060BT
vastavust direktiivi 1999/5/EC (R&TTE) ja 2011/65/EU (Rohs)
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatelle teistele
sjakohastele satetele.

LT Siuo Caliber deklaruoja, kad $is MAC 060BT atitinka
esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EC (R&TTE) ir
2011/65/EU (Rohs) Direktyvos nuostatas.

FI Caliber vakuuttaa taten ettd MAC 060BT tyyppinen laite
on direktiivin 1999/5/EC (R&TTE) ja 2011/65/EU (Rohs)
oleellisten vaatimusten ja sit& koskevien direktiivin muiden
ehtojen mukainen.

IS Hér med lysi Caliber yfir pvi ad MAC 060BT eri samraemi
vié grunnkrofur og adrar krofur, sem gerdar eru i tilskipun
1999/5/EC (R&TTE) i 2011/65/EU (Rohs).

NO Caliber erkleerer herved at utstyret MAC 060BT er i samsvar
med de grunnleggende krav og gvrige relevante krav i drektiv
1999/5/EC (R&TTE) i 2011/65/EU (Rohs).

NL Hierbij verklaart Caliber dat het toestel MAC 060BT in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere
relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EC (R&TTE) en
2011/65/EU (Rohs).

Test standards:

IEC 62321 Ed 1.0:2013 EN 60950-1:2006/A11:2009
EN 50332-1:2013 EN 60950-1:2006/A1:2010
EN 62479:2010 EN 60950-1:2006/A12:2011
EN 301 489-1V1.9.2 EN 60950-1:2006/A2:2013

EN 301 489-17 V2.2.1
EN 300 328 V1.9.1

c € Declaration form can be found at:
www.caliber.nl/media/forms/DeclarationMAC060BT.pdf




